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OPCIONES DE PERSONALIZACION ¢« CUSTOMIZATION OPTIONS CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS « CONSTRUCTION FEATURES 2
[
VE-9-RCB / VE-9-RC / VEP-9-RC / VE-10-RCB-TF / VE-10-RC-TF / VEA-10-RC-TF / VE-10E-RC-TF / VEPR-10E-RC-TF 8
5 ©
OPCION1 - OPTION 1 - Exterior e interior en chapa de acero plastificada + Exterior in plastified steel sheet
+ Plano exposicion, encimera y decoracion superior en acero inox. AlSI-304 - Display area, countertop and upper decoration in stainless steel AISI-304
Decoracion frontal en colores solidos - Bandejas plano de exposicion lisas, con escalén sobre demanda + Flat display trays with smooth surfaces, stepped on demand
o ) + Costados de 30 mm en ABS inyectado, excepto modelo VES-10E-RC con - Sides in ABS injected, 30 mm thickness, except VES-10E-RC model with
(Sin incremento de preC|o) vidrios costado panoramicos 20mm de espesor panoramic glass sides, 20 mm thickness
+ Perfileria en aluminio anodizado. + Aluminum anodized profiles
Reserva refrigerada (excepto modelos neutro y sin reserva VES), con puer- + Refrigerated storage (except for neutral and without storage VES models),
f . . tas y hueco 440x270mm with doors and opening 440x270mm.
Frontal decoration in solid colors + Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?, bajo GWPy + Injected polyurethane insulation, density 40 Kg/m?, low GWP and zero
(No price increase) cero efecto ODP ODP effect.
VE-10-RC-HE / VE-10-RC-BM / VE-10-RC-ES
Exposicion compatible con cubetas GN (No incluidas) - Display area compatible with GN containers (Not included)
Modelo HE: Calor seco + HE Model: Dry hot
A . Modelo BM: Bafio Maria (Humedo) Necesaria conexion de entrada y salida + BM Model: Bain-marie (wet type). Requires water inlet and outlet connec-
OPCION 2 - OPTION 2 de agua tions
.. Modelo ES: Cubetas refrigeradas + Modelo ES: Refrigerated containers
Decoracion frontal en colores carta RAL o NCS
) MCVE-RC
(Incremento de precio) : I
Encimera de trabajo en acero inox AlSI-304 + Countertop in stainless steel AlSI-304
Interior en chapa de acero inox AlSI-304 « Interior in stainless steel AlSI-304
. X . « Costados de 30 mm en ABS inyectado + Sides in ABS injected, 30 mm thickness
Front decoration in RAL or NCS color chart OpthﬂS + Equipado con cajén, estantes y enchufe + Equipped with drawer, shelving, and electrical power socket
(Price increase)
MCT-RC
Interior en chapa de acero prepintada + Prepainted steel interior
Laterales, base y tapa en DM hidrofugo + PVC o lacado alto brillo. + Sides, base, and top mades of MDF + PVC or high-gloss lacquer.
3 + Vidrios laterales y frontal - Side and front glass panels
OPCION 3 - OPTION 3 + 4 Estantes de vidrio regulables en inclinacion + 4 tilt-adjustable glass shelves
Iluminacion vertical LED + Vertical LED lighting
Decoracion total completa en colores solidos, RAL o NCS
(Incremento de precio)
COMPONENTES « COMPONENTS
Full decoration in solid colors, RAL or NCS
) i VE-9-RCB / VE-9-RC / VEP-9-RC / VE-10-RCB-TF / VE-10-RC-TF / VEA-10-RC-TF / VE-10E-RC-TF / VEPR-10E-RC-TF
(Price increase) o ) . . ) o .
Iluminacion estandar LED: decoracion frontal, encimera superior y estan- + Standard LED lighting: Front decoration, top counter, and shelves (Depen-
tes (Seguin modelo) ding on models)
- Sistema de refrigeracion estatico excepto modelos TF con sistema ventila- - Static cooling system, except for TF models with fan assisted system. Non-
do. Angulos AP45/AN45 neutros refrigerated AP45/AN45 corner counter
Modelos calientes HE/BM con resistencias + Hot models HE/BM with heating elements
A . « Evaporador con recubrimiento epoxi anticorrosivo Evaporator coated with anti-corrosion epoxy finish
OPCION 4 OPTION 4 - Condensacion ventilada y evaporaciéon automatica de serie + Ventilated condensation and automatic evaporation as standard
. . + Modelos preinstalacion incorporan valvuleria solenoide y de expansion en - Remote models include solenoid and expansion valves for R-449A. R-134a
Decoracion total negro, gris o blanco R-449A. Opcional R-134a (Consultar otros refrigerantes) option available (Consult other refrigerants)
fA i ; + Control electronico de temperatura + Electronic temperature control
Sin iincremento de preCIO) Incorpora enchufe auxiliar con capacidad maxima de carga de 500W + Includes auxiliary power socket with a maximum load capacity of 500W
Descarche automatico, opcional eléctrico en evaporador estatico - Automatic defrost, electric option with static evaporator
-+ Chasis en acero acabado epoxi + Chassis in epoxy-coated steel
Total decoration black, gray or white + Vidrios securizados y frontal abatible, excepto modelo VE-10E con frontal + Secured glasses and front hinged glass, except for model VE-10E with Lift-
N . . elevable up front glass
(No price increase) + Estante de vidrio intermedio con iluminacién. No refrigerado. (Segun mo- + Intermediate glass shelf with lighting. Non-refrigerated. (Depending on
delo) models)
Kits de union: Para instalaciones especiales, lineales y angulos (Consul- -+ Connection kits: For special, linear, and corner installations (Consult)
tar)

OPCION 5 - OPTION 5

DATOS TECNICOS « TECHNICAL FEATURES

VE-9-RCB / VE-9-RC / VEP-9-RC / VE-10-RCB-TF / VE-10-RC-TF / VEA-10-RC-TF / VE-10E-RC-TF / VEPR-10E-RC-TF

Decoracion alto brillo, o carta Ral - NCS
(Incremento de precio)

L + Clase climatica 3 (25°C 60% HR) Temperatura de funcionamiento (0/+6°C) + Climate class 3 (25°C 60% RH) operating temperature (0/+6°C)
Decoracion en madera - Consultar + Tension de trabajo monofasica 220V 50Hz + Single-phase operating voltage 220V 50Hz
-+ Tension de trabajo monofasica 115V 60Hz o 220V 60 Hz (Consultar) + Single-phase operating voltage 115V 60Hz or 220V 60Hz (Consult)
High gloss decoration, or RAL - NCS color chart * Gas refrigerante R-290 * R-290 refrigerant gas
(Price increase)
Wood decoration - Consult <
TIPOS DE ILUMINACION « TYPES OF LIGHTING

4000K 3000K RED FRESH
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VE-9-RCB VE-9-RCB-TF
<
> * 9 U
Modelo Largo Superficie de exposicion Superficie total CamaraVE Puertas Potenciafrig. Consumo Nominal
Model Length Display area exposicion (TDA) StorageVE Doors  Frig. Power Nominal power
Total display area (TDA)
(m?)
(mm) (m?) (Lts) (Uds.) W) W)
- VE-9-10-RCB 1025 077 076 299 1 565 830
= VE-9-10-RCB-TF 1025 0,86 0,76 242 1 565 851
VE-9-13-RCB 1265 0,96 0,95 376 2 572 801
= VE-9-20-RCB (Negro)
VE-9-13-RCB-TF 1265 1,08 0,95 304 2 572 912
VE-9-15-RCB 1505 115 1,14 452 2 781 1011
VE-9-15-RCB-TF 1505 1,29 1,14 366 2 781 1046
VE-9-20-RCB 1085 154 152 606 3 1098 1234
VE-g-20-RCB-TF 1985 172 152 401 3 1008 1290 OPCIONALES - OPTIONS
Modelo Decoracion frontal ~ Total decoracion Total decoracion alto brillo  Cierre Plexi Cierre cortina  Iluminacion Neutra Pre
Front decor Total decor Total decor high gloss i . led extra Instalacién
VE-9-25-RCB 2465 192 1,90 759 4 1284 1208 Model . Plexislide Night blind Neutral
— ' | I Extra led Remote
= _ | - lighting Unit
‘\__--__ \__---_
VE-9-25-RCB-TF 2465 215 1,00 615 4 1284 1354
VE-9-10-RCB
VE-9-13-RCB
VE-9-30-RCB 2945 2,30 2,28 913 4 1284 1322 VE-9-15-RCB
= VE-Q-ZO-RCB
VE-9-30-RCB-TF 2945 2,58 228 739 4 1284 1378 VE-9-25-RCB
VE-9-30-RCB
(o} 41
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CARTA ACABADOS ESTANDAR
STANDARD FINISHES RANGE

SOLID COLOURS

TEJA MENTA GRIS PLOMO NEGRO

ARCILLA GRIS PIZARRA GRIS URBAN ANTRACITA

ROSA CUARZO SILEX LUNA CUARZO

CURRY PERLA ARENA NUDE

O

ALMIRANTE BLANCO TAUPE

Los colores exhibidos son ilustrativos y pueden diferir del tono real debido a variaciones en pantalla o impresion

The colors shown are for illustrative purposes and may differ from the actual tone due to screen or print variations

12

HIGH GLOSS COLOURS *

BLANCO BEIGE GRIS CRAYON NEGRO

ROJO DOCRILUC RUBY WOO MOCHA MOUSSE GREEN OLIVE

WOODS

PINE WHITE GLADSTONE OAK GLADSTONE SAND

GRANDSON VERALINGA PORTUNA
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GENERAL CATALOGUE
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